Abstrakt

Predkladana disertacni prace se vénuje MiSimovi Jukiovi a zpisobu, jakym tento
autor, jehoz mysl predevSim v poslednim desetileti zivota zaméstnavaly uvahy
o nedokonalosti lidského jazyka, vyjadfoval to, co nedokazal nebo nechtél sdélit explicitné.
V préci vychazim z metafory ¢étyi fek vlévajicich se do Mote hojnosti, jednoho z aridnich
mésicnich mofi, kterou spisovatel kratce pred svou smrti pouzil pro sviij ,rozporuplny‘ zivot.
Ctyfi teky, jejichz vody splynuly v Mi§imové zavéreéném dile, grandidzni tetralogii More
hojnosti, pfedstavovaly Ctyfi oblasti autorova zivota, z nichz mu kazda umoznhovala
vyjadiovat své ideje a pocity pondkud odlisnym zptsobem. Reka Psani zastupovala jeho
beletrii, feka Scéna odkazovala k dramatické tvorbé a hereckym aktivitam, feka Telo
zdtraziiovala roli kulturistiky a dalsich sportovnich aktivit vjeho Zivoté a feka Ciny
dokumentovala to, jak se ze zmékcilého spisovatele stal ,muz ¢inu‘.

Prvni Cast prace je vénovana MiSimovu pohledu na verbalni komunikaci. MiSima,
uznavany dramatik a spisovatel, vénoval vétsi ¢ast svého zivota usilovné praci na svych
romdnech, povidkach, hrach a esejich, pfesto byl ale jeho vztah ke sloviim znacné
ambivalentni. Na jedné strané si spisovatel rad se slovy pohraval a jeho styl byl oceniovan
pro svou jasnost, jemnost, bohatou slovni zasobu a figurativni jazyk, a tak byl jiz na pocatku
své literdrni kariéry oznacovdn za nejnadanéjSiho povaleéného japonského autora.
Na strané druhé se ale téma jazyka jako bariéry stalo jednim z hlavnich motivii Misimova
psani. Mnozi zjeho hrdint, dokonce i ti, ktefi dokazou pouzivat jazyk tak dokonale,
jako samotny MiSima, selhavaji, kdyz se snazi sdélovat své pocity a ideje. V poslednim
desetileti svého zivota pak spisovatel opakované vyjadioval své pochybnosti o jazyku i
v teoretickych pojednanich.

Ve druhé casti pradce propojuji MiSimuv pohled na slova sjeho zdurazinovanim
vyznamu ¢inti a téla v lidské komunikaci. Vychazim zde piedevsim z jeho teoretickych
pojednani, jejichz zavéry konfrontuji s poznatky ziskanymi z analyzy jeho beletristické a
dramatické tvorby. Zohlednuji vsak také jeho vetejné prezentované Ciny a postoje i vyznam
sportovnich aktivit, zvlasté kulturistiky, v jeho Zivoté. Toto zkoumani je teoreticky podepieno
predev§im poznatky z oblasti filozofie jazyka, pozornost ale vénuji také tradi¢nimu
japonskemu postoji ke slovam, ktery po staleti ovliviioval zejména zenovy buddhismus, a
nihilisticky zamétenym autor@m, jiz ovlivnili Misimuv styl i vybér témat.

Ve tieti Casti se zamétuji na obraznost v MiSimove beletristické tvorb€ a jeji analyzu.

Shrnuji zde nejprve ndzory na obrazné vyrazy, které se vyvijely od starovéku do sou¢asnosti.



Teoretické poznatky poté aplikuji na rozbor metaforickych vyrazi v povidkach Cigareta a
More v zdri zapadajiciho slunce a v romanu Zlaty pavilon. Pii analyze metaforickych vyrazu
se opiram piedev§im o poznatky kognitivnich véd, MiSimovu metaforiku tak analyzuji
z hlediska smyslového vnimani, sfér, z nichz autor metaforické vyrazy Cerpa, a prostorového
zaClenéni metaforickych vyrazli. Pozornost vénuji také metaforice postav a poselstvim,
kterd spisovatel do svych dél vlozil.

Posledni Cast prace je vénovana sdé€leni, které je skryto v MiSimoveé sebevrazde.
V této Casti vychazim ze spisovatelova pojeti kansi, tedy dobrovolné smrti, ktera je
vyjadfenim silného protestu vicéi autoritam, a z MiSimova pohledu na povaleény vyvoj
japonské spole¢nosti. Vénuji se vsak také implicitnim sdélenim skrytym v MiSimové dile,
ponévadz i v umélcové seppuku lze nalézt nihilisticky pohled na svét, snahu vytvofit
z vlastniho Zivota legendu, fascinaci smrti, masochistické sklony a dalsi aspekty, které jsou
zachyceny ve spisovatelové tvorbé. Zohlediuji ovSem i poznatky, k nimz dospéli badatelé,

kteti se vénuji vyzkumu MiSimovy tvorby a Zivota.
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